Analizador de Calidad
de Energia Trifasica, Glase A

PowerPad IV
MODELOQO 8345 Portatil

E . , | . : el |  Facil de Usar

‘ | B y , | Resistente a Golpes
‘“‘:i i{’L’ ase en MEd’ "\zn de ‘ 8 Diagnostico de calidad de la tension
Lalidad de Energi. N "

& Cumplimiento total con la norma IEC
A
. [

NS
| 2

61000-4-30 Clase A
Configuracion sencilla mediante la pantalla
®  Analizador trifasico de 5a 1000 V

Funciona en todas las redes eléctricas
(una, dos y tres fases, Y, Delta...)

Pantalla tactil a color de 17,7 ¢cm (7 pulg.)
S Mediciones TRMS de tension y corriente
Mediciones de potencia W, VA, y var (N,
Q1yD)

Mediciones de factor de potencia (FP),
factor de cresta (CF), distorsion armoénica
total (THD) y factor de potencia de
desplazamiento (DPF)

Comunicacion mediante servidor web,
Wi-Fi, Ethernet y USB

Reconocimiento automatico de sondas y
pinzas de corriente

> " Incluye software DataView® GRATIS para
configuracion, recuperacion de datos,
visualizacion en tiempo real, analisis y
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ANALIZADOR DE CALIDAD Y ENERGIA Modelo 8345

PowerPad® IV Modelo 8345 - Desempeo y Precision Superiores

El analizador PowerPad® IV fue diseado para personal de inspeccion, mantenimiento y servicio de campo en instalaciones
industriales o comerciales, y permite obtener un andlisis de las caracteristicas de calidad de las redes eléctricas. Ademas, tiene la
capacidad de generar resultados confiables y repetibles al conectarse a las mismas sefales. Los instrumentos de Clase A cumplen
con los requerimientos mas estrictos de desempeiio y precision de tiempo (superior a +/- 0,3 seg./dia) en mediciones de
parametros como tension, corriente, armonicos, potencia y otras medidas definidas por la norma IEC 61000-4-30.

Cuenta con una interfaz de usuario grafica intuitiva de facil manejo y mediciones con alta precision. También
proporciona miultiples valores calculados y funciones de procesamiento

Terminales de entrada aisladas
(en la parte superior)

Seguro contra robos

Pantalla grafica tactil (al costado del instrumento)

a color de 17,7 cm

(7 pulg.) con Botones de navegacion
retroiluminacion
800 x 480 (WVGA) Conector Ethernet RJ45

(al costado del instrumento)

Botones de funciones Conector USB tipo B

para la computadora
(al costado del instrumento)
Conector de 4 puntos para

alimentacion externa
(al costado del instrumento)

Botones de acceso
directo a los modos

Boton de configuracion
Boton de fotografia de pantalla '
Ayuda en multiples idiomas]

Boton de
Encendido/A .
cendido/Apagado ' Ranura para tarjeta SD
Puerto USB
iEste producto protege al medio
ambiente!
Al Analizador de Calidad de Energia A
Clase A Modelo 8345 se le otorgd la @ eco
marca PEP ECO PASSPORT® al 22 |PASS 4 terminales de 5 terminales de
cumplir con los criterios de PORTe entrada de corriente entrada de tension

ECODISENO.

Todos los datos registrados se almacenan en una tarjeta
SD accesible. Los datos se pueden transferir a una
computadora mediante el software DataView® o mediante
un pendrive USB conectado directamente al instrumento.
La tarjeta SD también se puede retirar.
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APLICACIONES

Sector Comercial e Industrial

Hoy en dia las redes de distribucion eléctrica se
evaltian segun su capacidad para alimentar
cargas que provocan perturbaciones y cargas
sensibles a las perturbaciones, las cuales
pueden presentarse de diferentes formas.

Los analizadores de calidad de tension se
pueden utilizar para detectar y analizar cada tipo
de perturbacion: interrupcion, picos y caidas de
tension, flicker (parpadeo), THD, variaciones en
tension, transitorios, efc.

Eficiencia de la Energia

Para el diagnostico de energia de un sitio se
debe configurar un instrumento para registrar la
energia y potencia eléctrica consumida. Después
de realizar las mediciones, se deben comparar
con los datos de facturacion para determinar si
es necesario aplicar medidas correctivas tales
como: redimensionamiento de un transformador,
implementacion de sistemas de filtrado,
reemplazo de equipos defectuosos, etc. Este
analisis permite comprender y realizar los ajustes
necesarios para brindar la mejor solucion.

Mantenimiento Eléctrico

El aumento de las fuentes de alimentacion
electronicas en los procesos industriales ha
provocado aumentos de perturbaciones
armonicas en las redes eléctricas que impactan
directamente la calidad de la energia distribuida.
Estas perturbaciones pueden causar fallas en los
dispositivos eléctricos conectados a la red.

Las corrientes armonicas tienen efectos
negativos en casi todos los componentes del
sistema eléctrico, generando nuevo estrés
dieléctrico, térmico y/o0 mecanico.

INsTRUMENTs Asistencia Técnica +1 (603) 749-6434 (ext. 544) www.aemc.com 3



ANALIZADOR DE CALIDAD Y ENERGIA Modelo 8345

A

® atangs,
PowerPad™ 1V Modelo 8345 Powerpadt v [ 3 Cb’b/-*i?@ ;
PowerPad® jAhora Clase A! POWERPAD V) i L U
Clase A v SThaR EL &%
ESPECIFICACIONES
MODELO ) 8345 R g
CARACTERISTICAS ELECTRICAS e T S e |
Rango de medicion sin indices (con indice unitario)
Frecuencia de medicion Min Max e
42,50 Hz 69,00 Hz =3 _ °°° =
Entradas 5 tension / 4 corriente, aisladas oY &
Tension (52 1000) VCA y VCC
Modo Arménico CC a orden 63; < 3% Udin . = a
Modo Interarménico Orden 0 a 62; < 0,5% Udin & M

Captura de corriente
Inrush / transitorios
(niimero)
Ondas de choque
(Transitorios rapidos)
Flicker (Pst) <0,1

o’,‘lu

Desequilibrio de tension . - o P
w00 0,525 % (absoluto); £0,15 % (absoluto) (€O S=» S \q‘ P

> 900 parametros 7 {[oisicacion

&= Wh w

Sin cantidad méaxima (limitada por la tarjeta SD)
/1000 ct

CTrue lnRush®

Hasta 12 kV con muestreo cada 500 ns

Seaur®’

. . 3 dias con muestreo cada 200 ms

Registro de tendencias 15 dias con muestreo cada 1 seg. INGLUYE

45 dias con muestreo cada 3 seg. N° DE CATALOGO 2136.35 - POWERPAD® IV MODELO 8345 (SIN SONDAS)
; d . CTe"?'O? 420510%93 N° DE CATALOGO 2136.36 - POWERPAD® IV MODELO 8345

recuencia ae muestreo orriente pPs
Sobretension 2 MVps CON 4 SONDAS MINIFLEX® MA194-24-BK

Modo Alarma 52 /20000 N° DE CATALOGO 2136.37 - POWERPAD® IV MODELO 8345
Tipos / Cantidad con notificaciones por email CON 4 SENSORES MA194-24-BK (AMPFLEX® NORMAL)
Modo Tiempo Real / o Medidor, bolsa de transporte exira grande, funda blanda de transporte interna,
S‘;t;';‘i:;i{)::erg'a/ Si/Si/Si/ Compuesto correa de mano, cuatro sondas flexibles MA194-24-BK, cable USB, cinco cables

de tension negros de 3,04 m (10 pies) con pinzas tipo cocodrilo, doce anillos

Fo-tografla-s'de pantalla Sin cantﬁl\ﬂﬁsem)girgﬁ élggét: ?:Spfg;:fstggem SD) de identificacion por colores, cargador (PA32ER) con cable de alimentacion de
Alimentacion (100 a 1000) V CA/CC con cargador externo (incluido) 115V (EE.UU.), dos cables apilables de 1,8 m (6 pies), dos cables de tension de
Deteccion de corriente . 3,04 m (10 pies) con pinzas tipo cocodrilo para PA32ER, 1 conector adaptador
portadora Si para PA32ER, tarjeta SD, bateria Li-lon de 5,8 Ah, guio de inicio rapido, pendrive
Bateria recargable de 8 Ah Li-lon (incluida) USB con el software DataView® y manual del usuario.
Autonomia de la bateria | <6 horas con pantalla encendida, <10 horas con pantalla
. i apagada
CARACTERISTICAS MECANICAS
Almacenamiento de Tarjeta SD de 16 GB (incluida) para fotografias de
datos pantalla, transitorios, alarmas y registro de tendencias
Pantalla LCD tactil a color de 17,7 cm (7 pulg.): 800 x
Pantalla 480 (WVGA)
Reloj / GPS Si, integrado
Temperatura de o o
funcionamiento (0a40)°C(322104) °F
L, USB, Ethernet, Wi-Fi, Servidor web, Servidor IRD,
Comunicacion puerto USB (tipo A)
Dimensiones (200 x 285 x 55) mm/(7,87 x 11,22 x 2,17) pulg. g
Peso (sélo instrumento) 1,9 kg (4,19 Ibs) N
NORMAS ﬁng:% 2%
Seguridad eléctrica IEC 61010 1000 V CAT IV
Ambiental IEC 61557-12, IEC 62586
Norma de medicion IEC 61000-4-30 (ed. 3) Clase A (Completa) ACCESORIOS
E a0 nalancia Con software DataView® N° de catalogo 2140.80 N° de catalogo 5100.14
Garantia *3 afios (al registrar el producto durante los 30 dias desu  oonda de corriente MiniFlex® Conector para el cargador
adquisicion) Modelo MA194-24-BK PA32ER
Consulte con fabrica sobre precios de calibracion NIST. N° de catélogo 2140.43 N° de catélogo 5100.15

Juego de cinco cables negros de  Cargador de 1000 V PA32ER

3 m (10 pies) con cinco pinzas N° de catalogo 5100.16
tipo cocodrilo negras Gancho magnético para

N° de catalogo 2140.44 PowerPad® IV Modelo 8345
Un cable negro de 3 m (10 pies)

con una pinza tipo cocodrilo negra

Descargue el manual del usuario para
ver todas las especificaciones

c@
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CARACTERISTICAS, FUNCIONES Y MEDICIONES

GENERAL

&

MEDICIONES

INsTRUMENTs Asistencia Técnica +1 (603) 749-6434 (ext. 544)

v

Analizador de calidad de energia portatil, facil de usar

Conformidad total con las funciones de la norma IEC
61000-4-30 ed. 3.0 Clase A

Diagndstico de la calidad de tension y opciones

de comunicacion

Registro y almacenamiento de cientos de parametros
en la memoria cada 10/12 de periodo (200 ms)

Mediciones de todos los tipos de redes eléctricas:
trifasicas, conexion Aron, monofasicas, etc.

Control de la red eléctrica con alarmas configurables
Evaluacion mediante software con mediciones

True RMS de dos y tres fases con frecuencia de

512 muestras/ciclo, mas CC

Pantalla grafica tactil a color de 17,7 cm (7 pulg.) TFT con
retroiluminacion

Control de parametros de alarmas configuradas
por el usuario

Captura y almacenamiento en memoria de eventos de
transitorios rapidos

Captura de corriente True InRush para analisis de
cargas en marcha y durante su arranque

L 2

Mediciones y registros disponibles desde el

panel frontal del instrumento
Medicion de todos los componentes CC

Armoénicos (amplitud y desfase) de CC a orden 63
Subgrupos interarmonicos de orden 0 a 62
Control de dos frecuencias de sefales portadoras

Medicion de potencia activa (P), no activa (N), reactiva
(Q1), aparente (S) y de distorsion (D) (fotal y por fase)
Medicion y valuacion monetaria de valores de energia
(total y por fase)

GPS interno para sincronizacion precisa de la hora UTC
(hora NTP también disponible)

Formas de onda en tiempo real a color

(5 de tension, 4 de corriente)

Configuracion sencilla en varios idiomas desde la
pantalla del instrumento

Reconocimiento automatico de las sondas de corriente
y determinacion de indice de transformacion

Medicion True RMS de tension y corriente

CALCULOS

&

b,

Célculo del factor K y factor de pérdida arménica (FHL)
Calculo de tension y corriente de distorsion
Calculo de FP verdadero y FP de desplazamiento (DPF)

Célculo de flicker de larga y corta duracion (Pst y PIt) y Pst
deslizante

Calculo de desequilibrio (de tension y corriente)

Forma de onda de corriente Inrush registrada hasta 10 minutos
Corriente Inrush RMS y Pico registrada hasta 30 minutos
Captura de cientos de transitorios de 2,5 ps

Capturas de ondas de choque hasta 12 kV con

resolucion de 500 ns

Registro de tendencias

Periodos de registro de tendencia de 200 ms a 2 horas

COMUNICACION

GPS integrado

Compatible con Pendrive USB 2.0 externo
(dispositivos host)

Conexion de USB 2.0 con la computadora
Comunicacion Ethernet 100 Mbps
Comunicacion Wi-Fi 802.11b/g integrada

Servidor web que permite una interfaz de usuario remoto
mediante aplicaciones Android, Microsoft, i0S

Registro y respaldo de fotografias de pantalla

(imagen y datos)

Registro y exportacion a una computadora

Incluye software DataView® para recuperacion de

datos en tiempo real y comunicacion con la computadora

ERGONOMIA Y FACILIDAD DE USO

v

Amplia pantalla LCD téctil a color (WVGA) de 17,7 cm (7 pulg.)
Visualizacion en tiempo real de formas de onda

(4 de tension, 4 de corriente)

Fuente de alimentacion CC

Cinco entradas de tension CA/CC (50/60 Hz)

Interfaz grafica, intuitiva, facil de usar y en multiples idiomas
Instrumento multitareas con perfiles de usuarios
Reconocimiento automatico de diferentes sondas de corriente
Visualizacion de diagramas de fasores

Formas de onda con 512 muestras por ciclo, y valores
min./max. de 2,5 ps

Formas de onda en tiempo real con visualizacion

de 1 ciclo a 10/12 de ciclo (50/60 Hz)

www.aemc.com 5



CAMPANAS ESTANDARES DE VERIFICACIONES

Wh

MSY.,

VALUACION DE ENERGIA

El analizador PowerPad® IV Clase A Modelo 8345 ofrece las mediciones necesarias para lograr implementar
proyectos de eficiencia energética y controlar la distribucion de electricidad.

(W & [ @ 2. oo mes hoam [fF wWe (@ [ so0zk: H0S/21 1347 &
| b ENERGY SPECIFIC TARIFFS Jﬂp12|I|] O 2600521 0744 @ 310521 1347
a - F - @ -
Enabled [ E- (€) o7.02 10215 10203 A
Days A AT BAwETRFOs O aL
] Ecx (€) g 345 € s18 @ 1.71 -
Saro&m £ a2es 4 oo 4 000 =
Charation Ih Eq (€) 417 1 LY E
Tardff {Ké%h ) 01200 Ey i€} AT39 .13 185 v
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]
®© B € B G &) €= wh @ E ®
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&
v

Las ondas de choque, generalmente causadas
por rayos, son picos instantaneos de tension
que también se propagan por la red digital. El
modelo 8345 puede resistir ondas de choque
de hasta 12 kV y las captura con frecuencia de
muestreo de 500 ns.

MEDICION DE SENALES
PORTADORAS

L 4

En la funcion de analisis de armonicos
también hay un modo para controlar las
sevfiales portadoras, las cuales seran medidas
después de haber definido su frecuencia.

INTERARMONICOS (modo Armonico)

El modelo 8345 puede medir y mostrar
interarmonicos como lo requiere la norma

IEC 61000-4-7, para un analisis preciso de las
perturbaciones de la red eléctrica.
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FACIL CONTROL DE SU SISTEMA

TENDENCGIA

El grafico de tendencia muestra las vanacmnes de los parametros medidos durante un intervalo con
| A~ muestreo desde 200 ms.

T @ [ — YT Y RTETS Bv& & B 01/07/21 11:44 Bi&
(19~ TReND MODE userz( 2 )] 28/05/21 15:00:00.0 A-h05
[Aurs Ouoe Oueee Ouse Ouer - Munor Oumor Mo .
[(DVes OVoe  Veke Ve @Ver DVrior OVivor Vo 4
[Dawus Oroe DA Do DA Oanor DAmor o 3L
P [Oree Oa Op On Os Oeinst Oke s E
PF [Jeose Otane Hz Opst  OrHL :
e (e Ow O Oeft Ok b °h iy i\ - -t
" h < @ 3039% @ 3439%F O 1.740 %f >
m e [ teg ter @ 0O sl T 2

Se pueden programar umbrales de alarma y SI son rebasados el instrumento registra los valores extremos, la
hora y duracion del evento. El usuario puede recibir una notificacion mediante email cuando se activa una alarma.

W e @ vwzicess Bk m g C—— rwominn o &
[Q acarmmooe Joriz[ 2] (5 AarMsLIST J
b= 16/04121  13:06 L2 ] 787.5W 59500
[Vl Uews  10M2c 3L < 300V 1% 08 A U P 1.002 59539 A
Aoz 1, 200ms 3L > 400DW 1% 08 O L3 |PF4| 2.696 59559 v
i 6 L1
D':"-" Vi e W< 25y 1% 08 D L1 Vrms 144.7 mV  3min00 B
L2 Vrms 140.2mV 3min00  °© '-N3
(04 Ay d0M2e W > 3EA 1% 8 T [A L3 Vims  1389mV 3min00 ¢ %
[(J05 vnge  10M2c 3 > B 1% Os (] Hz 47.30Hz 36536 v
148
B W g B IRINE =

TRANSITORIOS
‘u" Los transitorios corresponden a picos en la forma de onda de la tension o corriente. Los choques de onda son
transitorios extremadamente rapidos posiblemente con una amplitud mayor.

k. lay 1 1604211122 O PN T 1 0306201610 & o
[@ CAPTURE LIST ] 03/06/20 15:27:23.644.812 ONOK X0}

a@“P
TRANS09  [h) 0001 16/04/21 11:18:07.130.128 V1 |t 5626V
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) 0003 16/04/21 11:18:16.060.068 V1 - ‘/\‘ / \ \ \ | \ \ \ \ \ ‘:‘\\/
) 0004 16/04/21 11:18:18.910.139 V1 m 0 / ‘ L ! ‘ ‘ | b
3 0005 16/04/21 11:18:32.566.614 V2 v \/U \X} ’\X/’ ‘ / \X/( \X/l \)U \/(j 13

-562.6 V.

4 -1152ms

g @ B W ® Y ete sw< & B

CORRIENTE TRUE INRUSH®

En pruebas durante el arranque de una carga, el instrumento puede registrar valores de %2 periodo durante méas
de 30 minutos y también puede capturar las formas de onda de la sefial.
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COMUNICACION VERSATIL

SOFTWARE R n I — c

Load user rofie
& Setup
Sensors and Ratios

El software Panel de Control de DataView® procesa las Display

Alarm Settings

mediciones tomadas con el analizador PowerPad® IV Tronds

Transients

Clase A Modelo 8345 incluyendo: et

e Configuracién del instrumento: e e
ajustes, registro, alarmas

e Visualizacion en tiempo real O o ows

e Procesamiento de los datos registrados "” .

* Transferencia de fotografias de pantalla y transitorios i smalingvatoge (4 requencies t oo

e Exportacion a hoja de datos (Excel, .CSV)

e Exportacion en formato grafico en Windows™ o

 Still

(M5Y) minimum threshold %

Servidor web

o
v

El analizador PowerPad® IV Clase A Modelo 8345 cuenta
con firmware para acceso remoto. Se puede controlar
Use cualquier computadora, | / remotamente mediante VNC que permite visualizar la
tableta o teléfono inteligente RN pantalla de una computadora remota y controlarla.

con sistema i0S o Android. Se puede tener acceso desde cualquier navegador
(Chrome, Edge, Firefox, etc.)

Comunicacion R Servidor IRD _
Ademas de tarjeta SD y pendrive USB, se pueden descargar Nuestras redes de IT estan protegidas contra accesos
las mediciones y comunicarse con el instrumento mediante externos. Mediante el acceso concedido a nuestro
USB, conexiones remotas, Wi-Fi (directo o por servidor) o RJ45 servidor IRD, una sola direccion IP de salida autorizada
(conector Ethernet). permite transmitir las mediciones a cualquier parte del
(Consulte los requerimientos de USB de la computadora en el Manual del Usuario.) mundo.

Recomendamos utilizar el servidor IRD para configurar
mediciones y conectarse directamente a una computadora
para generar informes que involucren cantidades grandes
de datos.

o

Comandos SCPI

El Modelo 8345 se puede controlar mediante su propia
aplicacion de software gracias a una capa de software
integrada. Hay comandos SCPI disponibles para todas

las funciones del instrumento.

Archivos de datos en formato JSON

Todos los registros se almacenan en formato JSON
y se pueden acceder y procesar mediante una
aplicacion propietaria o tercera.

8 www.aemc.com Asistencia Técnica +1 (603) 749-6434 (ext. 544) (B INSTRUME Ng



CONFORMIDAD GON NORMAS

IEC 61000-4-30

L 4

La Comision Electrotécnica Internacional (IEC) publicé la norma

IEC 61000-4-30 Edicion 3.1, que define:

¢ Los métodos de medicion de los parametros de calidad para el
suministro de energia a las redes de energia eléctrica

e (Como interpretar los resultados

Para cada parametro que aplique, se describen los criterios de

medicion de forma que se obtengan resultados confiables y

repetibles independientemente de cdmo se implemente el método

EN 50160

E Ya 49.98 Hz 18/05/21 07:25 Bl
{ 2 ® ®

RMS 2283 V~ 232.4 V~ 236.0 V~ 5.869 V~
DC  +0.103V=  +0.150 V= +0210 V=  -0.186 V= A
THD 2.7 %f 5.4 %f 2.7 %f El
THD 2.7 %r 5.4 %r 2.7 %r 4.5 %r ﬁ/
CF 1.374 1.418 1.451 1.569 —
Pinst  0.014 0.017 0.016 N
Pst 0.143 0.156 0.148 v
Pit 0.121 0.133 0.129
RMS THD CF "1 &

E NGOG

16/04/.

2114:56 < Olda

Tolerancias homogéneas -
La norma EN 50160 califica la calidad de la tension suministrada.
Presenta los diferentes tipos de perturbaciones que pueden afectar
la tension de la red. Define los parametros que se deben controlar y
durante cuanto tiempo.

Con el software DataView® software, se puede aplicar el modo
Vigilancia para programar una configuracion sencilla de todos los
limites que se controlaran y los parametros que se registraran.

IEC 61000-4-7

Armonicos e interarmonicos

L 2

La norma IEC 61000-4-7 define los métodos de medicion de los
analizadores de la calidad de tension para que mantengan su
conformidad con los niveles de emisiones establecidos por ciertas
normas (por ejemplo, los limites de los armadnicos de corriente
definidos por la norma IEC 61000-3-2). También define los métodos
de medicion de los arménicos de tension y corriente de las redes
eléctricas.

IEC 61000-4-15

Flicker de corto o largo plazo

El flicker (parpadeo) es causado por modulacion de tension de la

red eléctrica. Cuando afecta la iluminacion da la sensacion de vision
inestable debido a un estimulo luminoso cuya luminancia o distribucion
espectral fluctua en el tiempo. Se calculan dos parametros a partir

de la tension de la red:

e Pst, flicker evaluado durante un plazo corto de 10 minutos

L 2

e Pt flicker evaluado durante un plazo largo tipicamente de 2 horas

[ H ALARM ON STANDBY

]

Start

End

Max count

Name

16/04/21 14:57

16/04/21 14:58 | 1

1000

ALARMO1

% =D &= B @)
ﬁ I.I.l.l.- 50.00Hz 11/09/20 11:06 & OFd I
1 THD 0.001%f 2 THD 0.001%f ® THD 0.000%f
vd 0.125v Vd 0.124V Vd 0.081V
-«
100 % — 1 &
3L
L1
50 % L2
L3
— — N
|l v
0% = T 1 \I e e e e LA s o
DC 1 3 5 7 9 11 13 15 17 19 21 23 25 271 29 31 B
- V-h01 1 100.0%f +0° 2 100.0%f +0° @ 100.0%f +0°
max —  230.0v max —  229.7V max — 229.5V
v A u_ mw e g L
A = I 07/09/21 07:04 R
28/05/21 15:00:00.0 Plt
b
0.165
A
3L
0.126 L1
L2
L3
v
0.087 T T T T
12h Oh 12h Oh 12h Oh
<« @041 204 @ 041 >
> ] < > 1 < ‘@
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MODELO 8345: HERRAMIENTA DE DIAGNOSTICO

Visualizacion de la seial y sus componentes

o

El Modelo 8345 es una herramienta analitica facil de usar. Despuésvde conectarse, inmediata y automaticamente muestra tensiones
CAy CC hasta 1000 V, al igual que corrientes gracias al reconocimiento automatico de las sondas de corriente conectadas. Hay una
gran cantidad de sondas compatibles con los analizadores PowerPad®.

El modo Forma de Onda muestra automaticamente un oscilograma
con las formas de onda de tension y/o corriente.

E Yav) 50.08 Hz 11/09/20 11:06 SR = (A L 50.00Hz 1410220 11:00 & G5
D 3980V 2 3975V ©® 3981V U THD 0.001%f
<« Ud 0.220V
+619.5V 4»
A '
100%- | & H A
3uU i
FY ! 3L
an ! L1
0 L1 50 % — H L2
L2 i T L3
L3 H
N B i _ v
v 0% == T |7 —— TiTiTiT T_TiTiTiT
DC 1 3 5 7 9 1 13 15 17 19 21 23 25 27 29 31 =
“E195V U 1a32%f 470
4 0.000 ms 1 +5629V 2 -2826V 3 -2803V » S U‘h05 max 9.364%f 45mV L
RMS THD | CF 1 & ) v A u MSY, 2 B L

Es muy sencillo medir armonicos e interarmadnicos con el Modelo
8345, que es muy facil de usar como herramienta analitica.

El Modelo 8345 se puede utilizar para controlar todos los valores de
potencia (P, Q, D, etc.) en tiempo real durante distintos periodos de
duracién. La medicion y el andlisis de todos los valores de potencia
permiten realizar un estudio de potencia conforme a las normas.

Configuracion sencilla

A w 50.00 Hz 19/04/21 11:27 & Hldh 03 ard 60.07 Hz 09/06/22 08:45pm i
Ay~ 1.005kA 006
. > . o r A% 1.004KA
P W) -584.1 -675.8 -694.8 A A%~ 1.005kA A
3u
3L 3v
Q; (var) -81.8 -975 -96.8 L wiz - +1220 3A
= 923 +117.5° Al L
D (var) +187 +43.1 +134 Bl L2
z @31 +1205° B
N (var) +83.9 +106.6 +97.7 v v
S (VA) 590.1 684.2 701.6 A3
a 1.31% v3
a 1.32% &
w PF RMS THD CF t &

La relacion de fase entre las tensiones y las corrientes se muestran
en el diagrama fasorial. La representacion vectorial permite verificar
que el instrumento esté correctamente conectado a la red eléctrica.

El sencillo proceso de configuracion facilita su uso.

L 4

E. 1 13/04/2109:05 B & o CC——0 0913220936 © &0% ™ & C——— 1 1304211103 © O
(% sewe useri[2))| |((s¢_oisTRIBUTION SYSTEM usert [ 2 )| |(3E voLtace raTios user1[ 2 )
3-phase 5-wire

Trend mode [—/_" ﬂ Alarm mode L Ratio set-up <4 V1+V2+V3+VN »
L A
Transient mode @ =v] Monitoring mode L ? 1 =~ ® 1.0k /1000.0
N
Inrush mode @ Wh  Energy mode a e T | I I > vivz 2 1.0k /1000.0
- vavs
Electrical connection 3¢ EE Sensors / Ratios “ vavi ® 1.0k / 1000.0
v
Calculation methods [E ® 1.0k /1000.0
% 4 =] v ] A AD
JAEMC
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MODELO 8345: PINZAS Y SONDAS

Ofrecemos una amplia variedad de pinzas y sondas para cumplir con la mayoria de las aplicaciones de mediciones CA (o CC) hasta 10 000 Arms.

Tamaiio

Tipo de sonda/sensor Corriente TRMS | maximo del IRMS en ® Seguridad
conductor

Precision en | Precision

SR193-BK (1000 A) (1-3A 52 mm £ 08 % - EN 61010-2-032,
N° de catdlogo 2140.33 (3-10)A (2,05 pulg) =Y +1° Grado de contaminacion 2,
Sonda de corriente CA con cable de 3 (10 - 100) A 70 P +0,8 % +05° 600 V CAT IV,
m (10 pies) (100 - 1200) A +0,8% +03° 1000V CAT Il
MR193-BK (1-10A . -
+(1,5%+1A 9.
(1000 Ao 1400 Ao GO N PP B N S PO
N° de catalogo 2140.28 (100 - 800) A +3% '
) (1,6 pulg.) 300 V CAT IV,
Sonda de corriente CA/CC con cable de (800 - 1200) A +15°
) + 5% 600 V CAT Il
3 m (10 pies) (1200 - 1400) A
hliis 16 mm Gradgh:is Lg;?arig:éon 2
N° de catdlogo #2140.81 50 mA -200 A +0,2% +0,1° ’
Sonda de corriente CA (0,25 pulg) 300V CATV,
600 V CAT Il
MN93-BK (200 A) (05-2)A LB%+1A - EN 61010-2-032,
N° de catalogo 2140.32 (2-10)A 20 mm *6° Grado de contaminacion 2,
Sonda de corriente CA con cable de 3 (10-100) A (0,78 pulg.) +25%+1A +3° 300 V CATIv,
m (10 pies) (100 - 240) A +(1%+1A) +£2° 600 V CAT Il
MN193-BK (100 A) (100 - 300) mA (07 %+ 2mA) -
N° de catalogo 2140.36 Sonda de cor- 300mA-1A +15° EN 61010-2-032
riente CA con cable de 3 m (10 pies) (1-120) A 20 mm +0.7% £07° Grado de contaminaci’é 02
(0,78 pulg.) ’
MN193-BK (5 A) (5 - 50) mA = (1% + 0,1 mA) +1,7° 300 V CAT IV,
N° de catalogo 2140.36 ) 600 V CAT Il
Sonda de corriente CA con cable de 3 (50 - 500) mA 1% £10
m (10 pies) 500mA-6A +07%
®
; goziill 190 mm Grado de contaminacion 2,
Sonda de corriente flexible con sensor (7.64 pulg) 600V CAT IV
de 61 cm ’ - ’
(24 pulg.) y cable de 3 m (10 pies) (100 - 6500) A +2% +0,5 1000 V CAT Il
® 193-36-
AmpFlex ° 193-36-BK (6500 Aca) (10-100) A +3% £1° EN 61010-2-032,
N° de catalogo 2140.35 290 mm o
) . Grado de contaminacion 2,
Sonda de corriente flexible con sensor (11,46 pulg.)
de 91 cm 600 V CAT IV,
- 0, o
(36 pulg.) y cable de 3 m (10 pies) (100 - 6500) A +2% +0,5 1000 V CAT Il
MiniFlex® MA193-10-BK
(1000 Aca) (10-100) A +3% £1° EN 61010-2-032,
o X 70 mm Grado de contaminacion 2,
N° de catalogo 2140.48 Sonda
S (2,75 pulg.) 600 V CAT IV,
MiniFlex® con sensor de 25 cm (10 0 . 1000 V CAT Il
pulg.) y cable de 1,5 m (5 pies) (100 - 1000) A 2% £05
MiniFlex® MA193-14-BK
(1000 Aca) (10-100) A +3% +1° EN 61010'2'_032_’,
o . 100 mm Grado de contaminacion 2,
N° de catélogo 2140.50 Sonda (3,94 pulg) 600V CAT IV
MiniFlex® con sensor de 25 ¢cm (10 ’ ' o . |
pulg) y cable de 1,5 m (5 pies) (100 - 1000) A +2% +0,5 1000 V CAT Il
EN 61010-2-032
R 10A:(0,1-10) A +3% +1° o
o o ,E94 ( ) 11.8 mm =o * Grado de contaminacion 2,
> N° de catalogo #2140.82 (0,464 plug) 300V CAT IV
i . 1) . 0, o ]
Sonda de corriente CA 100 A: (0,5 to 100) A +4% +0,5 600V CAT Il
MiniFlex® MA194-24-BK (1000 Aca) (10-100) A +3% +1° EN 61010-2-032,
N° de catalogo 2140.80 Sonda MiniFlex® 190 mm Grado de contaminacion 2,
con sensor de 60 cm (24 pulg.) y cable (7,64 pulg.) 600 V CAT IV,
de 3 m (10 pies) (100 - 1000) A 2% £05° 1000 V CAT Iil
CE€ @] Todas las pinzas y sondas. Para cdlculos de precision del sistema, afiada la precision de la sonda a la precision del medidor.

* Requiere adaptador BNC N° de catalogo 2140.40

c@
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SOFTWARE E INFORMES

DataView

Software de Analisis e Informes de Datosk

o

Configure todas las funciones del
PowerPad® IV Modelo 8345

» Visualizacion y andlisis de datos en tiempo
real en la computadora

» Configuracion de todas las funciones y
parametros de los analizadores PowerPad”
desde la computadora

Los informes pueden visualizarse en una computadora e imprimirse. Cada informe

incluye todos los resultados de las pruebas en formato tabular y gréfico, e > Registro de datos de tendencia directamente
informacion del operador y del sitio donde se realizaron las pruebas. También se a la computadora
Il s wmisnaliss esains pordla et » Visualizacion, plantillas e informes personalizados

de acuerdo con los requerimientos especificos

» Generacion y almacenamiento de una biblioteca
completa de configuraciones que se pueden
cargar al analizador PowerPad®

» Aumento, reduccion y desplazamiento en
secciones de las graficas para analizar datos

» Visualizacion de formas de onda, graficas de
tendencia, espectro de los armonicos, resumenes
en formato tabular, transitorios, informes de
eventos y alarmas almacenadas

» Impresion de los informes utilizando plantillas
predeterminadas o personalizadas por el usuario

» Analisis selectivo de canales o fases individuales
en registros de redes eléctricas

Visualizacion de formas de onda en tiempo real en la computadora > (?ontrol de la energia acumulada a lo largo del

El software DataView® ofrece una forma préactica de configurar y controlar tiempo y su hora de uso

pruebas de andlisis de potencia desde la computadora. Se pueden configurar » Generacion de portadas de informes

todas las funciones del PowerPad® IV Modelo 8345 y se pueden iniciar pruebas personalizadas que identifiquen datos en
mediante ventanas de dla'ogo con pestanas que son claras y faciles de usar. Los especiﬂco incluyendo operador, sitio de la prueba
resultados se pueden mostrar en tiempo real y almacenar en la computadora. y comentarios relacionados con la misma

Los informes se pueden imprimir con los comentarios escritos por el operador. c
12 www.aemc.com Asistencia Técnica +1 (603) 749-6434 (ext. 544) (B INSTRUMENTS




VIGILANGIA MEDIANTE DATAVIEW®

DataView

Software de Analisis e Informes de Datos

Panel de Control de DataView®

La funcion de vigilancia permite al usuario configurar un registro con parametros seleccionados para los cuales se
pueden aplicar criterios especificos definidos de aprobacion/rechazo. El objetivo es establecer un cuadro de medicion
de parametros relevantes y vigilarlos para definir si una red eléctrica con fuentes y cargas esta dentro de los limites de
control. La vigilancia también se puede configurar sin umbrales de aprobacion/rechazo. La estructura del software para
configuracion es flexible y permite al usuario personalizar la configuracion por completo. El progreso de la medicion
configurada se puede ver en tiempo real conforme avanza la medicion. Al finalizar la sesion de vigilancia se puede
generar automaticamente un informe personalizado.

x El Panel de Control permite: R
Nl » Nombrar la sesién de vigilancia -
[ e > Seleccionar periodo de agregacion desde

rase el [1l v -somn) e 0,2 segundos a 2 horas

S o Ty » Programar la sesion de vigilancia seleccionando la

hora y fecha de inicio y fin

Mains signaling voltage (M5V) frequendes to monitor:

» Cargar pardmetros desde un archivo

Mains signaling voltage (MSV) minimum threshold % of nominal voltage: 4 4
. » Guardar los parametros para cargarlos después
Mains signaling veltage (MSV) minimum duration: > H 1 H A 1A

i Editar indices de transformacion en tension

» Anadir parametros a la lista de vigilancia

e » Editar las condiciones de cualquier parametro
» Eliminar cualquier parametro de la lista de

vigilancia
Vigilar una sesion activa o almacenada

v

» Invertir la direccion de sondas de corriente que se

La pestafa de vigilancia permite controlar completamente las condiciones de la sesion : -
instalaron incorrectamente

Configure Instrument X
Monitoring  Slow Variations Thresholds  Rapid Voltage Changes and Interruptions  Dips and swells  Transients
| Electrical distribution system: 3-Phase S5-Wire o of
Harmanic Select MNominal aggregation
Quantity arder Agaregation period % value Low (<) limit High (=) limit periods
1 | ~ s v| % [ 1w 59.4 He [ 1w 60.6 He | 9a.5w
2 ke v 10s v|M% [ar [ 6% 56.4 He [ 4% 62.4 He [ 100 %
3 vipNmns v 0min defatt) | % [ 0w % 207 v [ 10l 253 v [ esw
4 [voNmns v 10min (defatt)  ~| M% [ 0w % 195.5 v [ 10l 253 R
5 Vune (uz) ~ 10 min (default) ~ % ‘}‘u
7 VephrHonf - 10 min (default) v oef %
8 [veNhf v 10min (default) wf [ o5
5 [vgNhf v 10min (default) [ 5| wf [ sslw
Vph-h £ v 10 min (defauit)

Configuracion: Configuracion clara y sencilla de todas las funciones desde una ventana de diélogo con pestanas. Seleccione las condiciones de pardmetros

y vigilancia

INsTRUMENTs Asistencia Técnica +1 (603) 749-6434 (ext. 544) www.aemc.com 13



PANTALLAS DE ANALISIS Y CONFIGURACION

DataVie w®80ftware de Analisis e Informes de Datos

X _ K K K 5 PATS Control Panel - CABMS-196823UL B
imentsh DataView' DataFiles\Qualistar Class A\ALARM1 time 19 EDTVALARM Licp e .
Je ot View istument Took Hep
L = (e @
oven e sme s Pt prntprenew | Adarss ook + cony | customizetooer | zoomtoor  zoom prev
i Werktation
4 } | ©68 PowerPad IV Netwrk
a o> "3
Q Q\ R & Q& Q CBomemas ==
8 Resiime e [ |
pt  Zoom tool Zoom previous Zoom in Zoom out Zoom all Select start and end B open sessons Channel Color Cursor Window MIN  Window MaX
al [ RN 1457KA L2k
Alarm ALARM1 n [ e P T
9 B s s msa
m wsA  moa A
5
0
— e | 1]
- - 1.0
Measurement  Line Extreme value Units  Direction type Duration Ex s
Vpprus L3 1] W < 14.781045437 s 20
Vpprus Lz o W < 24.36856389 s 20 o . 5
Viphlans L1 0 v = 46.338799715 s 0 - e o
Vipprms L1 0 v = 59.908352852 5 20 S B s
VipMRrns L2 o W < 59.908352852 s 20 0
VepMRrns L3 o W < 59.908352852 s 20 -
Veppans L2 a4.56 v - 0.19972687 < 20 atapoint 07512 (1 Datapaint
VipMrns L1 54.82 v < 8.376569271s 20 3 5
i — = i il I——

Configuracion y visualizacion de parametros y umbrales de Visualizacion de formas de ondas por fase, parametro o totales
alarma y resultados de pruebas

B PAT Control Panel - CA2345-198823UL - o X [ PAT3 Control Panel - CA8345-198823UL -
2 H de & | & <« B L Q] |7 ) B £l

BB E g f ' g BRPrES B 6 € B ¥ B =

Opm  Core S Crotereport Spreadineet Word | pont Prnpreiew | Address ook £ Com | Customsatonter | Zocmivad Zoompemhous | open save Crestereport Spresgshest  Word | int  Puntpreview | Addressbook Editsession  Copy | Customizetoolbar | Zoomtool Zoo

=@ Workstation. Real-time Power and energy - 2022-07-20 10:01:54 P -

& g8 Powerpad IV Network —

F e o == - e
S E s
{® Real-time data Parameter Sur u @ &) @@ Recorded sessions
B Open sessions Power 1@ Real-time data
P s sis7 sow s B Opensessions
e I — o
v 9(A2,A)

— P a—rT
v e —r
.
o e
o e Er
i
s P —— o —rr i
S, e
o T
ooy e o
-
S ieesionii ot o o
o i i B

Visualizacion de parametros de potencia y energia, Visualizacion de diagramas fasoriales en tiempo real
instantaneas o totales incluyendo desequilibrio de tension y corriente

Bl PATS Control Panel - CAS345- 19882301 - o x Bl PAT ControlPenel - CABS5-1SGE23UL - 0 x
Fle Edt View instument Tools Hep Fie it View tument Tooks Hep

E £ 48 8 |® B ® QR[] ) CICIGIE

Createreport Soreadsheet Pt Pintpreview | Addressbook ot sesion  Copy | Customize ooloar Open  clos Clestereport Spreasshest  Word | Pint Printpreview | Addres baok

Customize toolbar | Zoomtool  Zoom prevous

= i Worstaton
8 Powerpad IV Nework
& @ cassis ez
160 Recorded sessions.
1 Reattime asta
B Opensession:

St Worksaton

& o
@ Cassisrseesu.
(5@ Recorsesssions
a « 1@ Retimedota
RN B Opensesion:

33356789 11131517 19

Visualizacion de todos los armdnicos de orden 1 a 127 o Visualizacion de armonicos de orden 0 (CC) a 127 en
los interarmdnicos de orden 1 a 126 de tension, corriente y formato tabular
potencia, en forma de gréfico de barras
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PANTALLAS DE ANALISIS Y CONFIGURACION

DataView®SOftware de Analisis e Informes de Datos

&7 Configure nstrument
Cancel Heb
Load from fle

Setup

Sensors and Ratios save to e

Re-read from matrument

Tohase Siee

Maximum number of transients to find:

Trends Number of cycles before trigger event:
Transients -
Threshold of A voltage difference

Inrush Phsse-toneura
Class A Events 4. Some treshois for 8
Energy rates u s v~
Schedule e L Al

s s

N5 W

Threshold of A current difference
LLH243 4. Separate Sveshads

u[__Ja v

e [ Ja -

s [ Ja o

N[ v

Type of detection:

Franmerand arse

Threshold of voltage peak
4

Same treshotsfor ot
u v o~
e %

s = B

Load user profie:

Configuracion de la deteccion
corriente

de transitorios de tension y

|- S

&

+H

i virertion
568 Powersd W Network

Trond ENSO160
=

8 openeriom o
= i na20s
B Sowriions =

T IaT——

I, votage s
[ Voluge s
" et

o oz A

[ TR re———

Visualizacion de listas Clase A

B PAT3 Control Panel - 2N50160icp - o x

File Edit View Instrument Tools

H &

Help

& & B

| 1

Open  Close  Sae  Saveas | Crestereport Spreadsheet Word | Pant  Prntpreiew | Addressbook  Editsession  Copy
parameters
©-im Workstation Transient EN50160
@ PowerPad IV Network T
&l CAg5-196823UL
S irge 2051-13.08 03:30: 17897137 | ~
& Recorded sessions
B Real-time date Channel Color_ cursor Window MIN  Window MAX
B Open sessons v - 6.5 1306V
o Transient D227A1-S 100 R
. Alarm PAT3-45 50
v Trend TRENDOT
| Transient 12345678 60
o Transient 12345678
L Transient TRANSOT 0
Sy Transient 2EN50160 &
v NM,_V_,_A_/_A_A.J\._M\_N\I'\M\A/WA
0 W/J st
20 f
-40 [
60 }
B0 g
100 v
02:30:17.6272061 (0.000002 5)
02:30:17.82688117 02:30:17.827904701
2021-12-09 2021-12-09

Visualizacion de las formas de onda de transitorios

1 Configure Instrument

oK Help Re-read from instrument

Load from fie:

Cancel

Setup

Sensors and Ratios e

Instrument Display Nominal phase-to-neutral voltage:

2
c .

Alarm Settings Nominal phase-to-phase voltage:
Trends 5

Transients Dips:

Inrush Threshold % of norinal:

Class A Events

Energy rates Voltage hysteresis in %:

Schedule

Swells:

Threshold % of nominal:

Voltage hysteresis in %;

Interrupts:

Threshold % of nominal:

Hysteresisin %:

Configuracion de eventos Clase A

¥ Configure Instrument PAT3 Control Panel - EARCooperman Documents\DataView\DataFiles\Qualistar Class A\lnrushs_for_Bob\2022-01-17_15h53m00+01h00\R_105_C.icp
Setup I b Recesd fom matument Loaduserprofie
Sensors and Ratios YTy r— File Edit View Instument Tools Help
Instrument Display g o
o EMES 68 @ B %8
y Configurati ber:
Alarm Settings Py S SO Open  Close  Sae  Saveas | Crestereport Spreackheet  Word | Pint  Printpreview | Adchess book Editsession  Copy
Trends parameters
g Data to record:
Transients i — 8 P3Gl Ponl 4ACagpeman Documen ot Dl Qultor s A Tend TSI ST - o x (imoesth 1L D0
Inrush - 3
Bivees I7 [P
Class A Events e L
Energy rates rea—r (] a8 aQ Q4 @ a 4 @0 - ion:
Schedule Poc ) |AQY open o _crereson_spracne zoam pevous omon_2: secasnangens s o | sasmtument Contigue_ Conpure mandomng_stons i 3
Cos 0 0r)_| AT
Vo e (uz) |[MIA: w mm A Channel Color  Cursor Window MIN  Window MAX
Harmonic values to record| N Atmer I soea #7.24 1354kA
Svonn [F=imon] Az w7.94 1351kA
Hlvooh  cromel Color Coorsode MV Cusor AV Coor odeMAK  Window %rde N WindowAVG  Window e MAK oz S10.1A L7 kA
Ban e sy 51y v v v v Alect 37.27A 0a
vams ay wnv o owny v e . LaTkA E
F——— B i e e
V“: Vizms. s4s4r el w29 9587 7V | A3PK- -1.458kA -548.7A
Bre ol e o Sa o mer Y Ao n.san 0.7 A
. 1@ R N Y oy Fra—rTTy
B Opensessions - T
Q st aaib
by TenaTesT o
5
a
0 2 ‘I
v
LS S ¥ o "
| - . s
Configuracion de Visualizacion de picos de corriente Inrush
tendencias i
[ren 3seconds O oss000
) 2040

Resultado de tendencias

®
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K CHAUYVIN
CHAUVIN ARNOUX GROUP ROUP

Estados Unidos y Canada Estados Unidos y Canada (continuacion) Australia y Nueva Zelanda
Chauvin Arnoux®, Inc. Reparacion y Calibracion Chauvin Arnoux®, Inc.
d.b.a. AEMC® Instruments repair@aemc.com d.b.a. AEMC® Instruments
15 Faraday Drive Asistencia Técnica 15 Faraday Drive
Dover, NH 03820 EE.UU. Tel +1 (800) 343-1391 Dover, NH 03820 EE.UU.

Tel +1 (603) 749-6434

Fax +1 (603) 742-2346
Atencion al Cliente

Pedidos, precios y opciones de

(Inglés: Ext. 531, Espafiol: Ext. 544) Tel +1 (603) 740-7520
techsupport@aemc.com export@aemc.com

. . Otros paises
Sudameérica, Centroamérica, Chauvin Arnoux®

envios Meéxico y el Caribe 12-16 Rue Sarah Bernhardt
Tel +1 (603) 740-7520 Chauvin Arnoux®, Inc. 92600 Asnieres-Sur-Seine,
export@aemc.com d.b.a. AEMC®.Instruments ?r?rlc:i% © 4085 45 85
Ventas y Marketing 15 Faraday Drive Fe +33 1 46 27 73 89
sales@aeme.comw Dover, NH 03820 EE.UU. ax

info@chauvin-arnoux.com

marketing@aemc.com Tel +1 (603) 740-7520 www.chauvin-arnoux.com

export@aemc.com
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